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I.1.

I.1.

I.1.

See the notice on TED website 379995-2018 - Competition
Poland-Świecie: Electricity
OJ S 167/2018 31/08/2018
Contract notice
Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Gmina Świecie
Postal address: ul. Wojska Polskiego 124
Town: Świecie
NUTS code: PL618 Świecki
Postal code: 86-100
Country: Poland
Contact person: Anna Jarzembowska
E-mail: jarzembowska@swiecie.eu
Telephone: +48 523332353
Fax: +48 523332351

:Internet address(es)
Main address: http://bip.swiecie.eu

Name and addresses
Official name: Gmina Bukowiec
Postal address: ul. dr. Fl. Ceynowy 14
Town: Bukowiec
NUTS code: PL61 Kujawsko-pomorskie
Postal code: 86-122
Country: Poland
Contact person: Anna Jarzembowska
E-mail: jarzembowska@swiecie.eu
Telephone: +48 523332353
Fax: +48 523332351

:Internet address(es)
Main address: http://gm-bukowiec.rbip.mojregion.info

Name and addresses
Official name: Gmina Dragacz
Postal address: Dragacz 7a
Town: Dragacz
NUTS code: PL61 Kujawsko-pomorskie
Postal code: 86-134
Country: Poland
Contact person: Anna Jarzembowska
E-mail: jarzembowska@swiecie.eu
Telephone: +48 523332353
Fax: +48 523332351

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/379995-2018
mailto:jarzembowska@swiecie.eu?subject=TED
http://bip.swiecie.eu
mailto:jarzembowska@swiecie.eu?subject=TED
http://gm-bukowiec.rbip.mojregion.info
mailto:jarzembowska@swiecie.eu?subject=TED
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:Internet address(es)
Main address: http://www.dragacz.pl

Name and addresses
Official name: Gmina Drzycim
Postal address: ul. Podgórna 10
Town: Drzycim
NUTS code: PL61 Kujawsko-pomorskie
Postal code: 86-140
Country: Poland
Contact person: Anna Jarzembowska
E-mail: jarzembowska@swiecie.eu
Telephone: +48 523332353
Fax: +48 523332351

:Internet address(es)
Main address: http://bip.drzycim.pl

Name and addresses
Official name: Gmina Lniano
Postal address: ul. Wyzwolenia 7
Town: Lniano
NUTS code: PL61 Kujawsko-pomorskie
Postal code: 86-141
Country: Poland
Contact person: Anna Jarzembowska
E-mail: jarzembowska@swiecie.eu
Telephone: +48 523332353
Fax: +48 523332351

:Internet address(es)
Main address: http://bip.lniano.pl

Name and addresses
Official name: Gmina Nowe
Postal address: pl. Św. Rocha 5
Town: Nowe
NUTS code: PL61 Kujawsko-pomorskie
Postal code: 86-170
Country: Poland
Contact person: Anna Jarzembowska
E-mail: jarzembowska@swiecie.eu
Telephone: +48 523332353
Fax: +48 523332351

:Internet address(es)
Main address: http://gminanowe.pl

Name and addresses
Official name: Gmina Osie
Postal address: ul. Dworcowa 6
Town: Osie
NUTS code: PL61 Kujawsko-pomorskie
Postal code: 86-150

http://www.dragacz.pl
mailto:jarzembowska@swiecie.eu?subject=TED
http://bip.drzycim.pl
mailto:jarzembowska@swiecie.eu?subject=TED
http://bip.lniano.pl
mailto:jarzembowska@swiecie.eu?subject=TED
http://gminanowe.pl
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Country: Poland
Contact person: Anna Jarzembowska
E-mail: jarzembowska@swiecie.eu
Telephone: +48 523332353
Fax: +48 523332351

:Internet address(es)
Main address: http://www.bip.osie.pl

Name and addresses
Official name: Gmina Pruszcz
Postal address: ul. Główna 33
Town: Pruszcz
NUTS code: PL61 Kujawsko-pomorskie
Postal code: 86-120
Country: Poland
Contact person: Anna Jarzembowska
E-mail: jarzembowska@swiecie.eu
Telephone: +48 523332353
Fax: +48 523332351

:Internet address(es)
Main address: http://bip.pruszcz.pl

Name and addresses
Official name: Gmina Świekatowo
Postal address: ul. Dworcowa 20 A
Town: Świekatowo
NUTS code: PL61 Kujawsko-pomorskie
Postal code: 86-182
Country: Poland
Contact person: Anna Jarzembowska
E-mail: jarzembowska@swiecie.eu
Telephone: +48 523332353
Fax: +48 523332351

:Internet address(es)
Main address: http://www.bip.swiekatowo.lo.pl

Name and addresses
Official name: Gmina Cekcyn
Postal address: ul. Szkolna 2
Town: Cekcyn
NUTS code: PL613 Bydgosko-toruński
Postal code: 89-511
Country: Poland
Contact person: Anna Jarzembowska
E-mail: jarzembowska@swiecie.eu
Telephone: +48 523332353
Fax: +48 523332351

:Internet address(es)
Main address: http://bip.cekcyn.pl/Article/get/id,19614.html

mailto:jarzembowska@swiecie.eu?subject=TED
http://www.bip.osie.pl
mailto:jarzembowska@swiecie.eu?subject=TED
http://bip.pruszcz.pl
mailto:jarzembowska@swiecie.eu?subject=TED
http://www.bip.swiekatowo.lo.pl
mailto:jarzembowska@swiecie.eu?subject=TED
http://bip.cekcyn.pl/Article/get/id,19614.html
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Name and addresses
Official name: Gmina Tuchola
Postal address: pl. Zamkowy 1
Town: Tuchola
NUTS code: PL613 Bydgosko-toruński
Postal code: 89-500
Country: Poland
Contact person: Anna Jarzembowska
E-mail: jarzembowska@swiecie.eu
Telephone: +48 523332353
Fax: +48 523332351

:Internet address(es)
Main address: http://bip.miasto.tuchola.pl/Article/get/id,22272.html

Information about joint procurement
The contract involves joint procurement

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: http://bip.swiecie.eu/
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the following address:
Official name: Gmina Świecie
Postal address: Wojska Polskiego 124
Town: Świecie
Postal code: 86-100
Country: Poland
Contact person: Anna Jarzembowska
Telephone: +48 523332353
E-mail: jarzembowska@swiecie.eu
Fax: +48 523332351
NUTS code: PL618 Świecki

:Internet address(es)
Main address: http://bip.swiecie.eu

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
General public services

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Świecka Grupa Zakupowa. Dostawa energii elektrycznej w okresie od 1.1.2019 r. do 
31.10.2019 r.
Reference number: OR.271.16.2018

Main CPV code
09310000 Electricity

mailto:jarzembowska@swiecie.eu?subject=TED
http://bip.miasto.tuchola.pl/Article/get/id,22272.html
http://bip.swiecie.eu/
mailto:jarzembowska@swiecie.eu?subject=TED
http://bip.swiecie.eu
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II.1.5.

II.1.4.

II.1.3. Type of contract
Supplies

Short description
1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa energii elektrycznej punktów poboru szczegółowo 
opisanych w Załączniku nr 1 do SIWZ.
2. Dostawy o łącznym szacowanym wolumenie 4 284,84 MWh (+/-15 %) realizowane będą do 
681 punktów poboru (PPE) z tego:
Strefa I 3 200,21 MWh
Strefa II 1 084,63 MWh
Strefa III 0,00 MWh
3. Szczegółowe dane dotyczące punktów poboru, wraz ze wskazaniem zużyć w strefach, 
danymi dot. wystawiania faktur zawiera Załącznik nr 1 do SIWZ.
4. Dostawy odbywać się będą w okresie od 1.1.2019 r. do 31.10.2019 r. z zastrzeżeniem, że 
od 1.1.2019 r. dostawy realizowane będą do PPE Gminy Cekcyn i Gminy Tuchola. Do 
punktów poboru pozostałych zamawiających dostawy realizowane będą od 1.4.2019 r.
5. Stosowane okresy rozliczeniowe: 2 miesiące.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Place of performance
NUTS code: PL618 Świecki
NUTS code: PL61 Kujawsko-pomorskie
Main site or place of performance: Teren Powiatu Świeckiego i Tucholskiego

Description of the procurement
1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa energii elektrycznej punktów poboru szczegółowo 
opisanych w Załączniku nr 1 do SIWZ.
2. Dostawy o łącznym szacowanym wolumenie 4 284,84 MWh (+/-15 %) realizowane będą do 
681 punktów poboru (PPE) z tego:
Strefa I 3 200,21 MWh
Strefa II 1 084,63 MWh
Strefa III 0,00 MWh
3. Szczegółowe dane dotyczące punktów poboru, wraz ze wskazaniem zużyć w strefach, 
danymi dot. wystawiania faktur zawiera Załącznik nr 1 do SIWZ.
4. Dostawy odbywać się będą w okresie od 1.1.2019 r. do 31.10.2019 r. z zastrzeżeniem, że 
od 1.1.2019 r. dostawy realizowane będą do PPE Gminy Cekcyn i Gminy Tuchola. Do 
punktów poboru pozostałych zamawiających dostawy realizowane będą od 1.4.2019 r.
5. Wskazane powyżej prognozowane zużycie energii elektrycznej ma charakter orientacyjny i 
może odbiegać od faktycznie pobranej, w okresie trwania umowy, ilości energii. Zmniejszenie 
lub zwiększenie ilości pobranej energii nie pociąga dla zamawiających (odbiorców) żadnych 
konsekwencji, poza koniecznością dokonania zapłaty za faktycznie pobraną energię wg 
stawek określonych w zawartej Umowie.
6. Standardy jakościowe: Przedmiotem zamówienia są dostawy energii elektrycznej o 
określonych, zgodnie z obowiązującymi przepisami, standardach jakościowych – 
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II.2.10.

II.2.7.

II.2.6.

II.2.5.

Rozporządzenie Ministra Gospodarki i Pracy z dnia 20.12.2004 r. w sprawie szczegółowych 
warunków przyłączania podmiotów do sieci elektroenergetycznych, ruchu i eksploatacji sieci, 
określające m.in. parametry techniczne energii elektrycznej.
Standardy jakościowe energii elektrycznej opisane są w ustawie z dnia 10.4.1997 r. – Prawo 
energetyczne oraz w Rozporządzeniu Ministra Gospodarki z dnia 4.5.2007 r. w sprawie 
szczegółowych warunków funkcjonowania systemu elektroenergetycznego. Zasady 
kształtowania i kalkulacji taryf oraz rozliczeń w obrocie energią elektryczną określa 
Rozporządzenie Ministra Energii z dnia 29.12.2017 r.
7. Stosowane okresy rozliczeniowe: 2 miesiące.
8. Usługi dystrybucyjne będą świadczone na podstawie odrębnych umów zawartych pomiędzy 
zamawiającymi (odbiorcami energii elektrycznej - dalej „odbiorcami”) a operatorem systemu 
dystrybucyjnego (OSD).
9. Wykonawca, w oparciu o udzielone Pełnomocnictwo, zobowiązany będzie do zgłoszenia w 
imieniu własnym i zamawiających (odbiorców) umów sprzedaży energii elektrycznej 
właściwemu OSD zgodnie z obowiązującymi przepisami.
10. Warunkiem rozpoczęcia dostaw energii elektrycznej we wskazanym (w odniesieniu do 
poszczególnych punktów poboru) terminie jest pozytywne przeprowadzenie procedury zmiany 
sprzedawcy, posiadanie przez odbiorcę ważnej umowy o świadczenie usług dystrybucji energii 
elektrycznej oraz skuteczne rozwiązanie/wygaśnięcie dotychczas obowiązujących umów na 
sprzedaż energii elektrycznej.
11. Obowiązujące umowy nie wymagają wypowiedzenia.
12. W Załączniku nr 1 do SIWZ, kolumna „Zmiana sprzedawcy” wskazano w odniesieniu do 
których PPE zmiana sprzedawcy nastąpi po raz pierwszy, a w odniesieniu do których po raz 
kolejny.
13. W przypadku, gdy w trakcie trwania umowy nastąpią zmiany w zakresie Nabywcy / 
Odbiorcy wymagające zawarcia nowej umowy dystrybucyjnej, wykonawca zobowiązany 
będzie do złożenia OSD oświadczenia o zgodzie na zawarcie umów o świadczenie usług 
dystrybucji lub zawarcia w imieniu odbiorcy umowy dystrybucji, na co zamawiający udzieli 
stosownego Pełnomocnictwa.
14. W Załączniku nr 1 do SIWZ w kolumnie „Nabywca” oraz „Odbiorca (adres do przesyłania 
faktur)” wskazano adresy, na które należy przesyłać faktury. Dane dotyczące wystawiania i 
dostarczania faktur zawarte zostaną w Umowie.
15. Zamawiający nie dopuszcza składania ofert wariantowych.
16. Zamawiający nie dopuszcza składania ofert częściowych.
17. Zamawiający nie przewiduje udzielenia zamówień, o których mowa w art. 67 ust. 1 pkt 7 
ustawy Pzp.
18. W odniesieniu do wszystkich PPE zamawiający posiadają status odbiorcy, wobec czego 
przysługuje im uprawnienie do zakupu energii od wybranego przez siebie sprzedawcy /art. 4j 
ust 1 ustawy prawo energet.

Award criteria
Criteria below
Price

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/01/2019 End: 31/10/2019
This contract is subject to renewal: no
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Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Zamawiający informuje, że zgodnie z treścią art. 24aa ustawy Pzp przewiduje możliwość w 
pierwszej kolejności dokonania oceny ofert, a następnie zbadania, czy wykonawca, którego 
oferta została oceniona jako najkorzystniejsza, nie podlega wykluczeniu oraz czy wykonawca 
spełnia warunki udziału w postępowaniu.

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu i 
spełniają warunki udziału w postępowaniu określone przez zamawiającego w zakresie:
— Posiadania uprawnień do prowadzenia określonej działalności zawodowej. Zamawiający 
uzna warunek za spełniony, jeżeli wykonawca posiada ważną Koncesję na obrót energią 
elektryczną wydaną przez Prezesa URE zgodnie z ustawą z dnia 10.4.1997 r. - Prawo 
energetyczne
— Sytuacji ekonomicznej lub finansowej
— Zdolności technicznej lub zawodowej
2. W przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia:
1) Każdy z nich oddzielnie musi spełniać warunki udziału w postępowaniu w zakresie 
Uprawnień do prowadzenia określonej działalności zawodowej, tj. każdy z nich musi posiadać 
ważną koncesję na obrót energią elektryczną wydaną przez Prezesa URE,
2) Warunki udziału w zakresie Zdolności technicznej lub zawodowej oraz Sytuacji 
ekonomicznej lub finansowej wykonawcy mogą spełniać łącznie.
3. Zamawiający wykluczy z postępowania wykonawcę:
1) który nie wykazał spełniania warunków udziału w postępowaniu lub nie wykazał braku 
podstaw wykluczenia
2) podlegającego wykluczeniu na podstawie art. 24 ust.1 ustawy Pzp. oraz 24 ust. 5 pkt 1, pkt 
2, pkt 4, pkt 8 ustawy Pzp.
4. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziału w postępowaniu 
zamawiający żąda następujących dokumentów (wymagania szczegółowo opisano w SIWZ 
rozdział VII pkt 9:
1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 13, 14 i 
21 ustawy Pzp wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania 
ofert,
2) zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że 
wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed upływem terminu składania ofert lub innego dokumentu potwierdzającego, że 
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III.1.3.

III.1.2.

wykonawca zawarł porozumienie z właściwym organem podatkowym w sprawie spłat tych 
należności wraz z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, w szczególności uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu,
3) zaświadczenia właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń 
Społecznych lub Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego albo innego dokumentu 
potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia 
społeczne lub zdrowotne, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu 
składania ofert lub innego dokumentu potwierdzającego, że wykonawca zawarł porozumienie 
z właściwym organem w sprawie spłat tych należności wraz z ewentualnymi odsetkami lub 
grzywnami, w szczególności uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub 
rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji 
właściwego organu,
4) odpisu z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o działalności 
gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 24 ust.5 pkt 1 ustawy Pzp,
5) oświadczenia wykonawcy o braku wydania wobec niego prawomocnego wyroku sądu lub 
ostatecznej decyzji administracyjnej o zaleganiu z uiszczaniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne albo – w przypadku wydania takiego wyroku lub 
decyzji – dokumentów potwierdzających dokonanie płatności tych należności wraz z 
ewentualnymi odsetkami lub grzywnami lub zawarcie wiążącego porozumienia w sprawie spłat 
tych należności, o braku orzeczenia wobec niego tytułem środka zapobiegawczego zakazu 
ubiegania się o zamówienia publiczne, oświadczenia wykonawcy o niezaleganiu z opłacaniem 
podatków i opłat lokalnych, o których mowa w ustawie z dnia 12.1.1991 r. o podatkach i 
opłatach lokalnych,
6) oświadczenia wykonawcy o przynależności albo braku przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej, o której mowa w art. 24 ust.1 pkt 23 ustawy Pzp.

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
1. Warunkiem udziału w postępowaniu jest posiadanie przez wykonawcę ubezpieczenia od 
odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem 
zamówienia.
2. Warunkiem udziału w postępowaniu jest posiadanie przez wykonawcę środków 
finansowych lub zdolności kredytowej.
Minimum level(s) of standards possibly required: 
1) Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże posiadanie 
ubezpieczenia od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z 
przedmiotem zamówienia na sumę gwarancyjną nie mniejszą niż 1 000 000,00 PLN (jeden 
milion 00/100 złotych),
oraz
2) Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże posiadanie środków 
finansowych lub zdolności kredytowej w kwocie nie mniejszej niż 300 000,00 PLN (trzysta 
tysięcy 00/100 złotych).

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
Warunkiem udziału jest w postępowaniu jest wykonanie lub wykonywanie w sposób należyty 
w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie dostaw energii elektrycznej o łącznym wolumenie nie 
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IV.2.6.

IV.2.4.

IV.2.3.

IV.2.2.

IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.

III.2.2.

III.2.

mniejszym niż 2 500,00 MWh (dwa tysiące pięćset) oraz dostaw energii elektrycznej do co 
najmniej 500 (pięciuset) punktów poboru, przy czym zamawiający nie określa w ramach ilu 
umów/kontraktów dostawy winny zostać zrealizowane.
Minimum level(s) of standards possibly required: 
Warunkiem udziału jest w postępowaniu jest wykonanie lub wykonywanie w sposób należyty 
w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie:
1) Dostaw energii elektrycznej o łącznym wolumenie nie mniejszym niż 2.500,00 MWh (dwa 
tysiące pięćset)
oraz
2) Dostaw energii elektrycznej do co najmniej 500 (pięciuset) punktów poboru.
Uwaga:
— wykonawca nie może wykazać tych samych dostaw więcej niż jeden raz
— w przypadku wykazania dostaw, realizowanych w oparciu o umowę niezakończoną przez 
upływem terminu składania ofert w postępowaniu, zamawiający uwzględni wartość tej ich 
części, która do upływu ww. terminu została faktycznie zrealizowana

Conditions related to the contract

Contract performance conditions
Warunki realizacji umów, sposobu rozliczeń, warunki wprowadzenia istotnych zmian w 
umowie zawarte zostały w załączniku nr 5 do SIWZ - Istotne postanowienia umowy.

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 09/10/2018 09:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 07/12/2018

Conditions for opening of tenders
Date: 09/10/2018 09:30Local time: 
Place: 
Urząd Miejski, ul. Wojska Polskiego 124, 86-100 Świecie, Pokój numer 21.
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VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

VI.1.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Additional information
1. Wykonawca zobowiązany jest złożyć w formie dokumentu elektronicznego, opatrzonego 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym (przesyłając na adres poczty elektronicznej 

) Oświadczenie, stanowiące wstępne potwierdzenie, że nie zamowienia.publiczne@swiecie.eu
podlega wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu w formie Jednolitego 
Dokumentu Zamówienia (JEDZ) stanowiącego Załącznik nr 3 do SIWZ. W części IV Kryteria 
kwalifikacji wykonawca może ograniczyć się do wypełnienia sekcji α (alfa) bez obowiązku 
wypełnienia sekcji A, B, C, D.
2. Zamawiający żąda wniesienia wadium w wysokości: 40 000,00 PLN.
3. W wyniku rozstrzygnięcia postępowania o udzielenie zamówienia publicznego zawartych 
zostanie 11 (jedenaście) umów.
4. Zamawiający żąda wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania każdej z umów w 
wysokości 10 % wartości umowy brutto.
5. Warunki zmiany umowy zawarto w Załączniku nr 5 do SIWZ.
6. Komunikacja między zamawiającym a wykonawcami odbywa się zgodnie z wyborem 
zamawiającego za pośrednictwem operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 
23.11.2012 r. – Prawo pocztowe, osobiście, za pośrednictwem posłańca, faksu (z 
wyłączeniem JEDZ, dla którego zastrzeżona jest forma elektroniczna) lub drogą elektroniczną.
7. Ofertę (z wyłączeniem JEDZ) składa się, pod rygorem nieważności w formie pisemnej, w 
języku polskim, natomiast dokumenty sporządzone w języku obcym, które załączone zostaną 
do oferty, należy złożyć wraz z tłumaczeniem na język polski. Jednolity Europejski Dokument 
Zamówienia (JEDZ) wykonawca składa w formie elektronicznej zgodnie z instrukcją 
zamieszczoną w SIWZ Rozdział VII pkt 20, 21.
8. Przed terminem składania ofert wykonawca przekaże (drogą elektroniczną na adres e-mail 

) oświadczenie własne potwierdzające spełnianie zamowienia.publiczne@swiecie.eu
warunków udziału w postępowaniu oraz brak podstaw do wykluczenia z postępowania w 
postaci jednolitego dokumentu (JEDZ).

Procedures for review

Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
1. Informacje dotyczące środków ochrony prawnej zawarte są w Dziale VI ustawy Pzp.

mailto:zamowienia.publiczne@swiecie.eu?subject=TED
mailto:zamowienia.publiczne@swiecie.eu?subject=TED
mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
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VI.4.4.

2. Środki ochrony prawnej przysługują wykonawcy, uczestnikowi konkursu, a także innemu 
podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy Pzp.
3. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia o zamówieniu oraz specyfikacji istotnych 
warunków zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w 
art. 154 pkt 5 ustawy Pzp.
4. Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy.
5. Odwołanie powinno wskazywać czynność lub zaniechanie czynności zamawiającego, której 
zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, 
określać żądanie oraz wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie 
odwołania.
6. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej lub w postaci elektronicznej, 
podpisane bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym przy pomocy ważnego 
kwalifikowanego certyfikatu lub równoważnego środka, spełniającego wymagania dla tego 
rodzaju podpisu.
7. Odwołujący przesyła kopię odwołania zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. Domniemywa się, iż zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed 
upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Urząd Zamówień Publicznych
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
29/08/2018

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl

